Pall Corporation

1 Potwierdzenie i akceptacja

1.1 Sprzedajgcy bez zastrzezen potwierdzi otrzymanie od Pall zamodwienia (zwanego dalej
LZamdwieniem”).

1.2 Akceptacja Zaméwienia (ktére uwaza sie, ze nastgpito najwczesniej w momencie pisemnego lub
ustnego potwierdzenia, rozpoczecia pracy, wysyiki towaréw lub wykonania ustug okreslonych
w Zamoéwieniu (takie towary i ustugi bedg zwane dalej fgcznie ,Towarami”)) oznacza akceptacje
przez Sprzedajgcego niniejszych warunkéw zakupu (zwanych dalej ,Warunkami”). Ustala sig, ze
niniejsze Warunki regulujg stosunki miedzy stronami w odniesieniu do Towaréw okreslonych w
Zamowieniu z wytgczeniem jakichkolwiek innych warunkéw nawet jesli takie warunki znajdujg sie
w dokumentach nadajgcych nadrzedne znaczenie warunkom Sprzedajgcego. Zadne dziatanie Pall
nie zostanie uznane za akceptacje jakichkolwiek innych warunkéw. Pall wyraznie sprzeciwia sig i
wytgcza obowigzywanie wszelkich dodatkowych lub innych warunkéw zawartych w jakiejkolwiek
ofercie, potwierdzeniu zaméwienia lub innym dokumencie wystawionym przez Sprzedajgcego.

Warunki zakupu
Polska

2 Dostawa, identyfikacja Towardw i prawo wiasnosci

2.1 Towary zostang wysylane lub wykonane wytgcznie po otrzymaniu przez Sprzedajgcego
Zamowienia Pall.

2.2 Towary zostang dostarczone (i wszystkie zwigzane z nimi prace wykonane) i ustugi wykonane
w terminie okreslonym w Zamdéwieniu albo w innm terminie okreslonym przez Pall w pisemnym
dokumencie podpisanym przez Pall ( ,Termin Dostawy”). Towar dostarczony przed Terminem
Dostawy lub przekraczajgcy ilos¢ okreslong w Zaméwieniu moze zostac¢ odrzucony i zwrécony
na koszt Sprzedajgcego.

2.3 Czas ma kluczowe znaczenie przy wywigzywaniu sie ze zobowigzan Sprzedajgcego
wynikajgcych z Zaméwienia. Sprzedajgcy dotozy wszelkich staran, aby dotrzyma¢ Terminu
Dostawy. Sprzedajacy zobowigzuje sie niezwtocznie powiadomié Pall o wszelkich opdznieniach
mogacych spowodowac¢ niedotrzymanie Terminu Dostawy. W przypadku opdznienia albo
ryzyka niedotrzymania Terminu Dostawy z jakiegokolwiek powodu, Sprzedajgcy dostarczy
Towary w najszybszy mozliwy sposdéb, wytgcznie na swoj koszt i bez uszczerbku dla wszelkich
innych praw lub roszczen przystugujacych Pall. Jezeli: (a) Sprzedajgcy nie rozpocznie prac
zwigzanych z Towarami; (b) zdaniem Pall Sprzedajagcy nie $wiadczy ustug z zachowaniem
starannosci; lub/albo (c) zdaniem Pall Sprzedajgcy moze nie by¢ w stanie zrealizowa¢ dostawy
w Terminie Dostawy, Pall moze w dowolnym momencie anulowa¢ Zamowienie lub dowolng jego
czesé. Zwyczajowe lub planowane przez Sprzedajgcego przestoje, Swieta lub zamkniecia nie
bedg miaty wptywu na Termin Dostawy.

2.4 Bez uszczerbku dla wszelkich innych praw lub roszczen Pall, jezeli Towary: (a) nie zostang
dostarczone w wymaganym Terminie Dostawy; albo (b) zostang dostarczone bez certyfikatow,
oznaczenia lub dokumentacji w petni zgodnej z wymogami ZamoOwienia, w tym: (i) aktualnej
karty charakterystyki produktu (lub jej odpowiednika) w wymaganym formacie ijezyku
docelowego odbiorcy; (i) Swiadectwa analizy, badan i $wiadectwa pochodzenia lub/albo innych
dokumentéw wymaganych na mocy Obowigzujgcych Przepisow Prawa; lub (iii) wszelkich
innych dokumentéw lub/albo informacji zasadnie niezbednych do zapewnienia Pall wsparcia
w uzytkowaniu, obstudze, przechowywaniu i dystrybucji Towaréw zgodnie ze wszelkimi
Obowigzujgcymi Przepisami Prawa, Pall bedzie uprawniony do odmowy przyjecia Towaréw
oraz otrzymania od Sprzedajgcego w drodze kary umownej, a nie kary (bezposrednio lub
poprzez potrgcenie z jakichkolwiek sum naleznych Sprzedajgcemu lub srodkow, ktére stang sie
nalezne Sprzedajgcemu) kwoty réwnej 0,25% ceny zakupu okreslonej w Zamoéwieniu (zwanej
dalej ,Ceng”) za kazdy dzieh opdznienia do wysokosci Ceny (lub innej kwoty, ktéra moze byé
okreslona w Zamowieniu). Zgdanie zaptaty kary umownej zgodnie z niniejsza klauzulg umowng
nie wytgcza innych praw przystugujgcych Pall w przypadku niewykonania przez Sprzedawce
zobowigzania zgodnie z Zamoéwieniem lub Warunkami, przy czym dopuszcza sie, miedzy
innymi, mozliwo$¢ Zzgdania odszkodowania przenoszgcego wysoko$¢ zastrzezonych Kkar
umownych.
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

Dostawa nie zostanie uznana za wykonana, dopoki wszystkie Towary i wszystkie inne powigzane
z Towarami pozostate elementy dostawy (w tym instrukcje lub jakakolwiek inna dokumentacja
dotyczaca Towardw) nie zostang odebrane izaakceptowane przez Pall, niezaleznie od
wczesniejszego uiszczenia opfat transportowych lub zgody Pall na ich uiszczenie. Pall ma prawo
odmoéwi¢ odbioru  wszelkich Towaréw niespetniajgcych wymogoéw, awtasnos¢ oraz
niebezpieczenstwo przypadkowej utraty lub uszkodzenia Towaréw nie przechodzi wéwczas na
Pall . Sprzedajagcy niezwlocznie zwréci Pall wszelkie koszty poniesione przez Pall z powodu
odmowy odbioru Towardéw niespetniajgcych wymogéw dotyczacych jakosci lub niezgodnych z
Zamowieniem lub z jego dokumentacja. Pall zastrzega sobie prawo do obliczenia opfaty wedtug
stawki rynkowej z tytutu wszystkich dostarczonych Towardw, ktére nie sg zgodne ze specyfikacjg
i uzgodnionymi wymogami jako$ciowymi i obcigzenia nig Sprzedajgcego. Optata ta stanowi koszty
administracyjne ponoszone przez Pall wzwigzku ztworzeniem dokumentacji dotyczgcej
niezgodnosci materiatu niespetniajgcego wymogéw (non-conforming material rejections, NCMR)
i nie obejmuje dodatkowych kosztéw obrébki, przerobek ani ztomowania, ktére mogg zostac
naliczone. Dokonanie ptatnosci za dostarczone Towary albo ogledziny Towaru przez Pall nie
oznaczajg odbioru Towar6w i nie zwalniajg Sprzedajgcego z udzielonych przez niego rekojmi,
gwarancji lub innych zobowigzan wynikajgcych z niniejszej Umowy.

Wszystkie urzgdzenia, wyposazenie, akcesoria i dokumentacja (niezaleznie od tego, czy s3g
wymienione w Zamoéwieniu) niezbedne do efektywnego dziatania Towaréw bedg uwazane za
uwzglednione w Cenie i zostang wykonane i dostarczone do Pall.

Kazda paczka lub skrzynia powinna by¢ wyraznie oznaczona nazwg i numerem referencyjnym
Sprzedajgcego oraz numerem Zamowienia i numerem referencyjnym (jesli zostat nadany),
adresem dostawy, adresem Sprzedajgcego, listem przewozowym zawierajgcym wykaz
zawartosci skrzyh oraz wszelkimi innymi szczegdtami wymaganymi przez Pall lub przez
jakiekolwiek przepisy prawa, zasady, regulacje, regulaminy wewnetrzne, standardy branzowe,
dobre praktyki inzynieryjne, wymogi dotyczgce BHP iochrony $rodowiska oraz zasady
i przepisy dotyczgce ochrony danych osobowych majgcych zastosowanie do Zamowienia,
Towarow, Pall lub do Sprzedajgcego (zwane dalej ,Obowigzujacymi przepisami prawa”).
Sprzedajacy bedzie odpowiedzialny za odpowiednie spakowanie, zatadunek i przymocowanie
Towardw, aby zapobiec powstaniu szkéd podczas transportu. Naliczanie jakichkolwiek optat za
opakowanie, skrzynie, tadowanie lub przechowywanie jest dozwolone wytgcznie za pisemng
zgodg Pall. Niebezpieczenstwo utraty lub uszkodzenia w transporcie zawsze spoczywa na
Sprzedajgcym.

Wszystkie Towary powinny by¢ odpowiednio pakowane, aby co najmniej spetniaty kryteria
okreslone w Obowigzujgcych przepisach prawa oraz wytrzymaty warunki przechowywania. Jesli
Towary lub jakiekolwiek ich czesci zostang uszkodzone z powodu wadliwego Iub
nieodpowiedniego opakowania, uszkodzone Towary lub ich czesci zostang naprawione lub
wymienione na koszt Sprzedajgcego, niezaleznie od tego, czy przesytka zostata odebrana.

Po uptywie Terminu Dostawy Sprzedajacy, na zadanie Pall, zobowigze sie do przechowywania
Towaréw lub jakiejkolwiek ich czesci w zaktadzie Sprzedajgcego na koszt Sprzedajgcego.
Sprzedajgcy zapewni bezptatne przechowanie, konserwacje, zabezpieczenie i petng ochrone
ubezpieczeniowg przez okres maksymalnie 90 dni od Terminu Dostawy bez ponoszenia przez
Pall dodatkowych kosztow.

Jesli przechowywanie przed wysytkag bedzie konieczne przez okres dtuzszy niz 90 dni, o ktérych
mowa w ust. 2.10, i nie bedzie spowodowane przyczynami lezgcymi po stronie Sprzedajgcego,
Sprzedajgcy otrzyma zwrot uzasadnionych kosztéw przechowania uzgodnionych miedzy
stronami. Sprzedajgcy jest zobowigzany powiadomic¢ Pall o zakonczeniu okresu bezptatnego
przechowania z co najmniej 30-dniowym wyprzedzeniem, podajgc petne informacje na temat
wszystkich proponowanych dodatkowych optat za przechowanie. Pall wedle wlasnego uznania
zaakceptuje proponowane dodatkowe koszty albo dokona innych przedsiewziec.

O ile Strony nie umowity sie inaczej oraz nie okreslono tego w Zamdwieniu, dostawa bedzie
realizowana na zasadach DDP (Incoterms 2020), a wszelkie ryzyko i optaty za wysytke bedg
spoczywac na Sprzedawcy. Jezeli dostawa bedzie realizowana na zasadach FCA (Incoterms
2020) do wyznaczonego punktu odbioru, dostawe bedg jg realizowa¢ zwykli przewoznicy
wyznaczeni przez Pall. Prawo wiasnosci i niebezpiczehstwo utraty przechodzi na Pall
w uzgodnionym punkcie odbioru wskazanym przez Pall, a Pall ma obowigzek ubezpieczyé
Towary po przejsciu prawa witasnosci i niebezpieczenstwa; pod warunkiem, ze Sprzedajacy
bedzie odpowiedzialny za prawidtowg dokumentacje wymagang do transportu, wtasciwego
pakowania, zatadunku, przewozu platformg i mocowania (w stosowanych przypadkach) oraz
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wszelkie koszty z tym zwigzane. Jezeli Sprzedajgcy wysyta Towary na warunkach FCA przy
uzyciu przewoznika nie wyznaczonego przez Pall, Sprzedajgcy ponosi odpowiedzialnos¢ za
opfaty frachtowe. Nie bedg uiszczane zadne opfaty frachtowe dodawane do faktur, chyba ze
zostang one wyraznie wymienione w Zamoéwieniu lub Pall inaczej wyrazi na nie zgode na pismie.
O ile Pall nie uzgodni inaczej na pismie, Sprzedajacy nie podejmie istotnych zobowigzan ani
ustalen produkcyjnych przekraczajgcych kwote Zamowienia lub przed czasem niezbednym do
realizacji Zamowienia. Sprzedajgcy ponosi wytgczng odpowiedzialnosé za zarzadzanie
zasobami Sprzedajgcego w odniesieniu do Towarow kupowanych i sprzedawanych w ramach
niniejszej Umowy.

3 Ogledziny

3.1

3.2

Wszystkie Towary podlegaja zbadaniu przez Pall lub osoby przez Pall wyznaczone, w tym przez
odpowiednie podmioty rzadowe, w dowolnym uzasadnionym terminie podczas produkcji lub
w uzasadnionym okresie po dostawie. Takie badanie nie zwalnia Sprzedajgcego
z odpowiedzialnosci za Towary ani nie moze by¢ interpretowane jako zrzeczenie sie przez Pall
prawa do odmowy odbioru Towaréw lub odwotania ich odbioru. Towary odrzucone przez Pall
bedg udostepnione do dyspozycji Sprzedajagcego, a jesli nie zostang zabrane w ciggu dziesieciu
dni od powiadomienia Sprzedajgcego, mogg zosta¢ zwrécone Sprzedajgcemu na jego koszt.
Nieprzeprowadzenie badania przez Pall nie bedzie uwazane za odbiér jakichkolwiek Towaréw.

Jesli Pall, wedtug wtasnego uznania, stwierdzi, ze istnieje wysokie ryzyko, iz Sprzedajgcy nie
wykona swoich zobowigzan lub nie wykona dostawy zgodnie z Zamoéwieniem, Pall moze
zazgda¢ od Sprzedajgcego wykonania zobowigzan w ramach Programu Doskonalenia
Dostawcéw (Supplier Improvement Program, ,SIP”). Program SIP moze zawiera¢ szczegdétowe
wymogi dotyczgce sprawozdawczosci iwydajnosci, odpowiednio dostosowane w celu
zapewnienia wiasciwej realizacji okreslonych postanowien Zamowienia przez Sprzedawce.
Niespetnienie jakichkolwiek warunkéw programu SIP przez Sprzedajgcego stanowi istotne
naruszenie postanowien Warunkdw stanowigce nienalezyte wykonanie lub niewykonanie swoich
zobowigzan w ramach Warunkow.

4 Ceny i ptatnosci

4.1

4.2

4.3
4.4

4.5

Sprzedajacy potwierdza, ze Cena jest wystarczajgca na pokrycie dostawy Towaréw. Cena
zawiera podatki (jezeli nie uzgodniono inaczej) oraz wszelkie koszty pakowania, optaty
zwigzane z dostarczeniemg iinne koszty, z wyjatkiem tych wyraznie wskazanych
w Zamowieniu. Cena nie ulegnie zmianie do czasu dostawy i odbioru wszystkich Towaréw
i wymaganej dokumentacji oraz zakonczenia wszystkich powigzanych czynnosci zgodnie
Z niniejszymi Warunkami, niezaleznie od wydtuzenia przez Pall Terminu Dostawy lub
tymczasowego zawieszenia wykonania zobowigzanh wynikajgcych z Zamoéwienia.

O ile w Zamdwieniu nie postanowiono inaczej, Pall zaptaci Cene w ciggu 60 dni od: (a) daty
otrzymania przez Pall niezakwestionowanej przez Pall faktury; albo (b) daty otrzymania przez Pall
Towaru lub pomysinego ukonczenia swiadczenia ustug objetych Zamdéwieniem, w zaleznosci od
tego, co nastgpi pozniej.

Zapfata za Towary nie stanowi ich przyjecia.

Aby faktura zostata przyjeta do zaptaty, a Pall byta zobowigzana do dokonania ptatnosci za takie
faktury, faktura musi by¢ prawidtowa, musi zawiera¢ numer Zaméwienia Pall, by¢ odpowiednio
zaadresowana i zawiera¢ wystarczajgce dane na temat wszystkich zafakturowanych Towaréw.
W przypadku, gdy ptatnos¢ zostanie dokonana przed dostawg czesci lub catosci Towaru,
Sprzedajacy niniejszym przyznaje Pall zabezpieczenie na Towarach, komponentach Iub
surowcach uzywanych w produkcji Towaréw, zakupionych lub przeznaczonych do produkcji
Towardw lub zakupionych przy uzyciu jakichkolwiek srodkéw pienieznych zaptaconych przez
Pall (lub jej jednostki zalezne Ilub agentéw) Sprzedajagcemu (lub innemu podmiotowi
wystepujgcemu w imieniu Sprzedajgcego), ktore to zabezpieczenie zostanie ustanowione wobec
Towardw, komponentdw i takich surowcéw niezwtocznie po otrzymaniu przez Sprzedajgcego
takiej ptatnosci. Sprzedajgcy zgadza sie rowniez na swdj koszt wykonac lub zarejestrowac (albo,
weditug uznania Pall, zezwoli¢ Pall lub jego przedstawicielom na rejestracje) lub podjg¢ inne
uzasadnione dziatania, jakie Pall uzna za konieczne, w celu ustanowienia lub/albo wykazania
istnienia takich zabezpieczen.
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5 Oswiadczenia, rekojmie i zobowigzania
5.1 Sprzedajgcy przyjmuje do wiadomosci, ze Pall polega na wiedzy i umiejetnosciach
Sprzedajgcego oraz na oswiadczeniach i rekojmi Sprzedajgcego przedstawionych w niniejszym
dokumencie.
5.2 Sprzedajacy niniejszym oswiadcza, gwarantuje i zobowigzuje sie wobec firmy Pall, ze:

5.2.1

5.2.2

5.2.3

5.2.4

5.2.5

5.2.6

5.2.7

5.2.8

5.2.9

5.2.10

5.2.11

5.2.12

5.2.13

llos¢, jakos¢ iopis Towardw oraz wszystkich komponentéw, surowcow i zwigzanych
Z nimi prac beda takie, jak okreslono w Zaméwieniu lub we wszelkich obowigzujgcych
umowach, specyfikacjach lub rysunkach dostarczonych Sprzedajgcemu przez Pall lub
uzgodnionych na pismie z Pall (zwanych dalej tgcznie ,Specyfikacjami”).

Towary bedg zgodne, a ustugi bedg swiadczone zgodnie z Obowigzujgcymi przepisami
prawa, a Sprzedajgcy bedzie zawsze przestrzegat wszystkich Obowigzujgcych przepiséw
prawa i wymogow rzgdowych.

Dostarczone Towary bedg nowe, a nie uzywane, regenerowane lub odnawiane oraz bedag
wolne od wad konstrukcyjnych, wad materiatowych iwad wykonania (w tym miedzy
innymi wad ukrytych) oraz muszg mie¢ zadowalajgcg jakos¢ handlowg i by¢ odpowiednie
do zamierzonego celu (zwanego dalej ,Celem”).

Sprzedajacy przekaze Pall prawo wtasnosci (wolne od wszelkich zastawéw, ograniczen,
zastrzezen, zabezpieczen, obcigzen, roszczen iinnych wad prawnych) do wszystkich
Towarow.

Zadne oprogramowanie dostarczone przez Sprzedawce nie bedzie zawiera¢ wiruséw,
koni trojanskich, zlosliwego oprogramowania, bomb zegarowych, blokad czasowych,
ukrytych plikow, kodu dezaktywujgcego ani zadnego innego takiego ztosliwego lub
nielegalnego kodu, a Sprzedawca nie bedzie dostarczaé¢ Pall takiego oprogramowania.
Towary, proces ich wytwarzania oraz wykorzystanie Towaréw do zamierzonego Celu oraz
zgodnie z ich przeznaczeniem nie bedzie narusza¢ praw Wiasnosci Intelektualnej oséb
trzecich (zdefiniowanych ponizej).

Wszystkie dokumenty i informacje przedtozone przez Sprzedajgcego w celu wykazania
wszelkich kosztéw stanowig prawdziwy, doktadny i kompletny opis Towardw, dziatah
i transakgciji, ktérych dotycza.

Wszystkie probki dostarczone Pall przez Sprzedajgcego bedg wolne od wad
konstrukcyjnych, materiatowych iwykonawczych, azadne Towary dostarczone na
podstawie niniejszej Umowy nie beda, bez uprzedniej pisemnej zgody Pall, gorszej
jakosci lub nizszego standardu niz odpowiadajgce im probki lub poprzednie dostawy
otrzymane przez Pall od Sprzedajgcego.

Wszelkie prace iTowary zwigzane z Zamoéwieniem bedg wykonywane przez
odpowiednio wykwalifikowany i przeszkolony personel, zzachowaniem nalezytej
starannosci i przy zachowaniu najwyzszego racjonalnego standardu jakosci. Pall
zastrzega sobie prawo do zgdania zmiany, na koszt Sprzedajgcego, jakiegokolwiek
czionka personelu, ktéry nie spetnia powyzszych warunkow. Jesli w Zamoéwieniu zostanie
okreslony kluczowy personel, Sprzedawca o$wiadcza i gwarantuje, ze tylko ten personel
bedzie swiadczy¢ ustugi i bez zgody Pall nie bedzie zastepowany innym.

Sprzedajgcy ma prawo i jest upowazniony do wyrazenia zgody na niniejsze Warunki i do
wywigzania sie ze wszystkich odnosnych obowigzkéw i zobowigzan wynikajgcych
z Zamowienia oraz Sprzedajgcy nie zawart z osobg trzecig zadnej umowy, ktéra mogtaby
w jakikolwiek sposob kolidowac z niniejszymi Warunkami lub warunkami okreslonymi
w Zamowieniu.

Jesli produkcja jakichkolwiek Towarédw wymaganych w ramach Zamowienia ma zostac
przerwana lub zawieszona w dowolnym momencie w ciggu roku od ostatniej dostawy
jakichkolwiek Towaréw w ramach Zamowienia, Sprzedajgcy musi powiadomic¢ Pall na
pismie o takim przerwaniu lub zawieszeniu zachowujgc co najmniej 180-dniowy okres
wypowiedzenia. W okresie wypowiedzenia Sprzedajgcy musi przyjmowa¢ od Pall
zamOwienia na Towary po cenie i na warunkach Zaméwienia.

Wszelkie wydatki i zobowigzania zaciggniete przez Sprzedajgcego wobec jakiegokolwiek
podmiotu trzeciego sg obowigzkiem Sprzedajacego, a Pall nie jest zobowigzany do
dokonania jakiejkolwiek ptatno$ci na rzecz takiego podmiotu trzeciego.

W przypadku, gdy Sprzedajacy korzysta z gwarancji badz rekojmi w odniesieniu do
komponentéw wchodzgcych w sktad Towardw, prawa wynikajgce z takich gwaranciji
podlegajg cesji i zostajg niniejszym przeniesione na Pall. Pall moze scedowaé gwarancje
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udzielone przez Sprzedajgcego na klientow Pall, a Sprzedajgcy wykona wszystkie

czynnosci wymagane przez Pall w celu umozliwienia takiej cesiji.
5.2.14 Sprzedajacy zastosuje sie do uzasadnionych instrukcji Pall dotyczgcych Zaméwienia.
Oswiadczenia i gwarancje zawarte w niniejszych Warunkach majg charakter uzupetniajacy i nie
mogg by¢ interpretowane jako ograniczajgce jakiekolwiek o$swiadczenia, gwarancje, roszczenia
lub srodki prawne, wyrazne lub dorozumiane, przystugujgce na mocy Zaméwienia albo na mocy
obowigzujgcego prawa lub zasad stusznosci. Wszelkie préby ograniczania lub wytgczenia takich
oswiadczen, gwarancji lub srodkéw prawnych Pall przez Sprzedajgcego, w jakikolwiek sposéb,
beda niewazne i nieskuteczne. Ogledziny, badania, odbidr czy eksploatacja Towardw przez Pall
nie wptyng na zobowigzania Sprzedajgcego wynikajgce z niniejszej gwarancji i pozostajg w mocy
po przeprowadzeniu takich ogledzin lub badan, odbiorze lub eksploatacji Towarow.

6 Towary wadliwe i Srodki prawne

6.1

6.2

Jezeli jakiekolwiek Towary beda wadliwe lub nie bedg spetnia¢ wymogdéw Zamowienia lub

niniejszych Warunkéw (w tym gwarancji i rekojmi okreslonych w niniejszym dokumencie)

w Okresie gwarancyjnym (zdefiniowanym ponizej), Pall zastrzega sobie prawo, wedle wytgcznego

uznania Pall, do:

6.1.1 zazadania od Sprzedajgcego usuniecia, na jego wiasne ryzyko i koszt, wszelkich wad,
ktére mogg powsta¢ w Towarach i wszelkich zwigzanych pracach;

6.1.2 zwrdcenia Towardow do naprawy lub wymiany lub zazgdania wykonania ustug
zastepczych na koszt Sprzedajgcego w terminie okreslonym przez Pall;

6.1.3 przeprowadzenia lub zlecenia podmiotowi zewnetrznemu wybranemu przez Pall
przeprowadzenia niezbednych dziatan naprawczych, a nastepnie obcigzenia
Sprzedajgcego kosztami takich prac;

6.1.4 zatrzymania Towardw niespetniajgcych wymogow iwprowadzenia korekty zgodnie
z zasadami stuszno$ci obnizajgcej Cene w celu odzwierciedlenia zmniejszonej wartosci
takich Towardéw niespetniajgcych wymogéw; albo

6.1.5 zazgdania od Sprzedajgcego zwrotu petnej Ceny w ciggu 30 dni od otrzymania
powiadomienia Pall i odstgpienia od Zamdéwienia lub dowolnej jego czesci.

,Okres rekojmi” oznacza diuzszy z nastepujagcych okresow: (a) 24 miesigce od daty otrzymania
Towardw przez Pall; albo (b) 18 miesiecy od daty oddania Towaréw do uzytku zgodnie z ich
przeznaczeniem; pod warunkiem jednak, ze w przypadku wystgpienia w takim okresie wady lub
niezgodnosci, ktéra nie uwidoczni sie przed uptywem tego okresu, okres rekojmi oznaczac
bedzie okres rozpoczynajgcy sie w dniu, w ktérym taka wada lub niezgodnos$¢ stata sie
widoczna, a konczacy sie po uptywie 12 miesiecy. Okres rekojmi w odniesieniu do wszelkich
naprawionych, wymienionych lub poprawionych Towardéw rozpoczyna sie ponownie na okres
kolejnych 12 miesiecy od daty zakonhczenia naprawy, wymiany lub usuniecia wady lub
uszkodzenia.

7 Prawa do przeprowadzenia audytu

7.1

Pall lub osoba przez nig wyznaczona moze, w kazdym stosownym czasie i po odpowiednim
powiadomieniu, przeprowadzac takie ogledziny lub audyty w zakladach Sprzedajgcego, jakie
Pall uzna =za konieczne wcelu zapewnienia przestrzegania przez Sprzedajgcego
Obowigzujgcych przepiséw prawa, warunkéw Zamowienia i niniejszych Warunkdw.

8 Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy

8.1

Na zadanie Pall, Sprzedajgcy dostarczy poreczenie lub gwarancje swojej jednostki dominujgcej,
weksel lub gwarancje bankowg w formie satysfakcjonujgcej dla Pall w celu realizacji Zamowienia.
Jesli Pall bedzie mie¢ uzasadnione podstawy, aby sadzi¢, ze istnieje ryzyko zwigzane
z jakimikolwiek zaliczkami wptaconymi przez Pall, Pall moze zazgdac petnego zwrotu wszelkich
wptaconych kwot. W przypadku nieotrzymania petnego zwrotu w ciggu siedmiu dni od daty
zadania, Pall moze skorzysta¢ z zabezpieczenia w celu pokrycia ptatnosci Pall.

9 Ubezpieczenie

9.1

Sprzedajgcy utrzyma, na wiasny koszt iza posrednictwem ubezpieczyciela o ocenie
przyznawanej przez A.M. Best A- lub lepszej, ochrone ubezpieczeniowg takiego rodzaju i z takimi
limitami, jakie zazwyczaj wybierajg spotki podobnej wielkosci w branzy Sprzedajgcego; pod
warunkiem jednak, ze Sprzedajacy utrzyma w mocy co najmniej ubezpieczenie zwigzane z
prowadzong dziatalno$cig gospodarczg od ogdlnej odpowiedzialnosci handlowej obejmujgce
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produkty/ukonczone dziatania i odpowiedzialno$¢ umowng z minimalnymi limitami wynoszgcymi
2 000 000 USD dla obrazen ciata/szkdd majatkowych na kazde zdarzenie, wskazujgc Pall jako
dodatkowego ubezpieczonego i zrzekajgc sie wszelkich praw subrogacji wobec Pall. Sprzedajgcy
przedstawi Pall certyfikat ubezpieczenia potwierdzajacy takg ochrone ubezpieczeniowa, a na
zagdanie  niezwlocznie  dostarczy kopie potwierdzen lub  polis. Limity i polisy
ubezpieczeniowe/ochrona ubezpieczeniowa okreslone w niniejszym ustepie to wymogi minimalne
i w zaden sposob nie definiujg ani nie ograniczajg zobowigzan Sprzedajgcego w przypadku straty.

10 Zwolnienie z odpowiedzialnosci

10.1 Przyjecie Zamdwienia stanowi zgode Sprzedajgcego, w najszerszym zakresie dozwolonym przez
prawo, na zwolnienie Pall, jego nastepcéw prawnych i cesjonariuszy, jednostek zaleznych
i stowarzyszonych, podwykonawcéw, agentow i przedstawicieli oraz wszystkich czionkow
zarzadu, dyrektorow, pracownikdw, nastepcéw prawnych i cesjonariuszy Pall (zwanych tacznie
»Stronami Pall”) z wszelkiej odpowiedzialno$ci z tytutu strat, szkdd, $mierci, obrazenh ciata
(dotyczacych jakiejkolwiek osoby lub mienia oraz wszelkich dziatan, roszczen lub zadan), kosztow
i wydatkdw, wtym uzasadnionych kosztéw obstugi prawnej, wewnetrznych kosztow
przetwarzania, przerobek iregeneracji, poniesionych przez Pall z powodu: (i) niezgodnosci
Towaréw, dokumentacji lub informacji przekazanych na mocy niniejszych Warunkéw lub
Zamoéwienia z gwarancjami wskazanymi w niniejszych Warunkach lub z warunkami Zaméwienia;
albo (i) naruszenia przez Sprzedajgcego ktéregokolwiek zjego zobowigzan wynikajgcych
Z niniejszych Warunkéw lub z Zaméwienia; albo (iii) nieprzestrzegania Obowigzujgcych przepiséw
prawa lub innych wymogow regulacyjnych; albo (iv) zaniedbania lub winy umysinej
Sprzedajgcego, jego pracownikéw, przedstawicieli lub agentow; albo (v) niewtasciwego
wykorzystania Danych osobowych (zdefiniowanych ponizej); albo (vi) niewtasciwego transportu,
dostawy, uzytkowania, obstugi, przechowywania lub dystrybucji Towarow, lub (vii) uzytkowania
lub obstugi jakiegokolwiek Sprzetu Pall lub Witasnosci rzgdowej (oba terminy zdefiniowane
ponizej) pod opiekg, nadzorem ikontrolg Sprzedajgcego. Takie odszkodowanie bedzie
zastosowane tgcznie ze wszelkimi innymi srodkami prawnymi przewidzianymi prawem, umowg
lub zasadami stusznosci i pozostaje w mocy po odstgpieniu od Zamowienia.

10.2 Sprzedajgcy ma obowigzek na koszt Sprzedajgcego zwolni¢ Strony Pall z odpowiedzialnosci
z tytutu wszelkich powdédztw lub postepowan wszczetych przeciwko Stronom Pall na podstawie
roszczenia, iz Towary lub jakikolwiek komponent dostarczony na mocy niniejszych Warunkéw
narusza lub przywlaszcza wszelkie patenty krajowe lub zagraniczne (z wyjgtkiem naruszenia
wynikajgcego ze Scistego przestrzegania Specyfikacji dostarczonych Sprzedajgcemu przez Pall),
znaki towarowe lub inne prawa wtasnosci intelektualnej oséb trzecich; oraz nie wykorzystywac
przywtaszczonych informacji stanowigcych tajemnice handlowg oséb trzecich. Sprzedajgcy
pokryje wszelkie odszkodowania, grzywny, ugody, koszty i koszty obstugi prawnej zasgdzone
w ramach takiego powddztwa lub postepowania oraz, wedtug uznania Pall, albo (i) uzyska na
wiasny koszt w drodze negocjacji prawo do dalszego nabywania lub/albo uzytkowania Towaréw
przez Pall; (ii) przerobi Towary tak, aby nie powodowaty naruszenia, zachowujgc ich pierwotng
funkcjonalnosé; (iii) wymieni Towary na funkcjonalnie rbwnowazne Towary nienaruszajgce praw;
albo (iv) zwréci Pall kwoty zaptacone na mocy niniejszych Warunkéw. Pall przystuguje prawo
kontroli nad odpieraniem wszelkich roszczen zawieraniem ugdd wynikajgcych z niniejszego
ustepu. Zawarcie jakiejkolwiek ugody wymaga pisemnej zgody Pall.

11 Zmiany

11.1 Pall moze, w drodze pisemnego zawiadomienia lub zlecenia zmiany, wprowadzi¢ dowolne zmiany
w ZamOwieniu, wtym zmiane pierwotnie zamowionych ilosci, Specyfikacji, rysunkéw lub
Terminu(éw) Dostawy. Sprzedajacy niezwtocznie wprowadzi wszystkie zmiany wymagane przez
Pall. Sprzedajacy niezwlocznie poinformuje Pall na pismie o uzasadnionym wptywie zmiany na
cene i dostawe oraz dokona korekty zgodnie z zasadami stusznosci w zakresie uznanym przez
Pall za konieczny. Wszelkie roszczenia z tytutu korekty muszg zosta¢ wniesione w ciggu 14 dni
od daty zgdania zmiany, a Sprzedajgcy musi powiadomi¢ o tym Pall na pismie. Wszelkie zmiany
powstate w wyniku dziatania, zaniechania lub niewykonania zobowigzania przez Sprzedajgcego
zostang przeprowadzone na koszt Sprzedajgcego.

11.2 Wszelkie zmiany lub kwalifikacje Zamowienia, niniejszych Warunkow lub Specyfikacji wymagaja
pisemnej zgody Pall, pod rygorem niewaznosci. Wszelkie dziatania ze strony Pall sprzeczne
z takimi dokumentami nie stanowig zrzeczenia sie ich postanowien, a Pall bedzie nadal
uprawniony do powotywania sie na wszystkie zawarte w nich warunki. Pall jest rowniez
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uprawniony do powotywania sie na dowolne oswiadczenia, gwarancje lub deklaracje ztozone
przez ktéregokolwiek z pracownikéw lub przedstawicieli Sprzedajacego.

12 Zawieszenie

12.1 Pall moze w dowolnym momencie, za pisemnym powiadomieniem Sprzedajgcego, zawiesic¢
dalsze wykonywanie catosci lub czesci Zaméwienia. Po otrzymaniu takiego zawiadomienia
0 zawieszeniu, Sprzedajgcy niezwlocznie zawiesi dalsze wykonywanie Zamoéwienia
w okreslonym zakresie, a w okresie takiego zawieszenia bedzie odpowiednio zabezpieczaé
i chroni¢ wszystkie produkty bedace w realizacji oraz materiaty, zasoby isprzet, ktore
Sprzedajgcy ma dostepny w celu realizacji Zaméwienia. Sprzedajacy dotozy wszelkich staran,
aby wykorzysta¢ materiaty, site roboczg i sprzet w taki sposéb, aby ograniczy¢ koszty zwigzane
z zawieszeniem. Pall moze w dowolnym momencie wznowi¢ realizacje catosci lub czesci
zawieszonego $wiadczenia za pisemnym powiadomieniem Sprzedajgcego okreslajgcym date
wejdcia w zycie i zakres wznowienia, a w okre$lonym dniu wznowienia Sprzedajgcy wznowi
staranne wykonywanie wznowionych prac. Jezeli Sprzedajacy uzna, ze takie zawieszenie lub
wznowienie uzasadnia zmiane ceny Zamoéwienia lub terminu realizacji, Sprzedajgcy zastosuje sie
do postanowien okreslonych w niniejszym ustepie i ztozy wniosek o zmiane ceny nie pozniej niz
w ciggu 30 dni kalendarzowych po wznowieniu realizacji. W zadnym wypadku Sprzedajacy nie
bedzie uprawniony do jakiegokolwiek odszkodowania z tytutu utraty potencjalnych zyskow,
udziatu w kosztach ogodlnych lub jakiegokolwiek odszkodowania z tytutu utraconych korzysci,
szkéd przypadkowych, wynikowych lub innych szkéd powstatych w wyniku takiego zawieszenia
lub wznowienia.

13 Wypowiedzenie

13.1 W przypadku niewywigzania sie przez Sprzedajgcego z jakichkolwiek zobowigzania, w tym
niedostarczenia jakichkolwiek Towarow w wymaganym Terminie Dostawy lub niewykonania
uzasadnionych instrukgcji Pall, Pall moze, o ile takie naruszenie jest mozliwe do naprawienia,
wyznaczyé Sprzedajgcemu pisemne termin do naprawienia takiego naruszenia. Jezeli
Sprzedajacy nie dotrzyma takiego terminu lub, w wytgcznej opinii Pall, naruszenie Sprzedajgcego
nie moze zosta¢ usuniete w sposob satysfakcjonujgcy dla Pall, Pall bedzie uprawniony do
odstgpienia od ZamoOwienia w catosci lub w czesci, ze skutkiem natychmiastowym, poprzez
doreczenie Sprzedajgcemu pisemnego zawiadomienia, bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych
praw lub roszczen wynikajgcych z Zaméwienia lub z innej podstawy, a Pall bedzie mie¢ prawo do
zatrzymania wszelkich Towaréw dostarczonych wczesniej w ramach Zaméwienia.

13.2 Pall ma prawo anulowaé Zaméwienie w catosci lub w czesci, ze skutkiem natychmiastowym,
w przypadku gdy:

13.2.1 Sprzedajgcy naruszy ktérekolwiek oswiadczenie, gwarancje, zobowigzanie lub inny
warunek niniejszych Warunkéw lub Zamowienia, ktére to naruszenie nie zostanie
naprawione w ciggu 15 dni od pisemnego powiadomienia Sprzedajgcego przez Pall,
okreslajgcego charakter naruszenia i zawierajgcego zgdanie jego naprawienia;

13.2.2 Sprzedajgcy zaprzestanie prowadzenia dziatalnosci, znajdzie sie w stanie upadtosci lub
faktycznej upadtosci, zostanie wyznaczony zarzgdca komisaryczny w odniesieniu do
jego aktywoéw, jego dziatalno$¢ zostanie zlikwidowana, dobrowolnie lub w trybie
przymusowym, dokona ogélnej cesji na rzecz swoich wierzycieli albo nie bedzie w stanie
sptacac swoich dtugéw w terminie ich wymagalnosci, przestanie prowadzi¢ dziatalno$é
albo zagrozi, ze przestanie prowadzi¢ dziatalnos¢; albo

13.2.3 Pall stwierdzi na podstawie uzasadnionych przestanek, ze nastgpi ktérekolwiek z wyzej
wymienionych zdarzen i powiadomi o tym Sprzedajgcego.

13.3 Pall moze odstgpi¢ od Zaméwienia w dowolnym momencie bez podania przyczyny za pisemnym
powiadomieniem. Po takim odstgpieniu bez podawania przyczyny Pall nie bedzie ponosié
zadnych dalszych kosztéw ani odpowiedzialnosci wobec Sprzedawcy, z wyjgtkiem Towardw
dostarczonych zgodnie z niniejszymi Warunkami lub Zaméwieniem. Po otrzymaniu takiego
powiadomienia Sprzedajacy zaprzestanie wszelkich dziatan, z wyjatkiem zakresu okreslonego
w zawiadomieniu o odstgpieniu. W takim przypadku Pall zaptaci Sprzedajgcemu (w ramach
petnego i ostatecznego zaspokojenia wszystkich roszczen, ktére Sprzedajgcy moze mie¢ wobec
Pall wwyniku odstgpienia) za wszystkie prace wykonane w sposéb zadowalajgcy do dnia
odstgpienia. Obejmuje to odkupienie przez Pall wedlug faktycznie poniesionych kosztéw
wszystkich materiatow, ktére zostaly nieodwotalnie zakupione przez Sprzedajgcego w celu
wykorzystania ich na potrzeby Towaréw, z wyjatkiem zakresu, w jakim takie materiaty bedg
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uszkodzone lub nie bedg znajdowacé sie w oryginalnych opakowaniach, mogg byé wykorzystane
dla innych klientéw, zwrdcone ich sprzedajgcemu lub odsprzedane podmiotowi zewnetrznemu.
W zadnym wypadku Pall nie bedzie zobowigzana do zwrotu Sprzedajgcemu kosztow szkdd
posrednich, nastepczych, przypadkowych lub szczegdlnych, wtym odszkodowania z tytutu
utraconych korzysci lub kosztoéw ogdélnych.

13.4 Sprzedajgcy zobowigzuje sie podjgé wszelkie racjonalne dziatania w celu ograniczenia
zobowigzan wynikajgcych z odstgpienia.

13.5 Odstgpienie nie zwalnia Sprzedajgcego z odpowiedzialnosci w odniesieniu do jakiegokolwiek
naruszenia lub w odniesieniu do praw i obowigzkéw wynikajgcych z jakiejkolwiek kwestii, ktora
miata miejsce przed odstgpieniem.

14 Sita wyzsza

14.1 W zadnym wypadku Pall nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naruszenia zwigzane
z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem zobowigzan spowodowane ekstremalnymi
warunkami pogodowymi, kleskg zywiotowg, pozarem, wypadkiem lub innym dziataniem sity
wyzszej; strajkiem, blokadg lub innym niedoborem sity roboczej lub zaktéceniami; izolacja,
bojkotem, embargiem lub natozeniem cla; terroryzmem Ilub aktem terrorystycznym, wojng lub
rozruchami lub zamieszkami; awarig publicznych lub prywatnych sieci telekomunikacyjnych;
opéznieniem przewoznikdw lub innymi zaktdceniami przemystowymi, rolniczymi lub
transportowymi; awarig normalnych zrodet dostaw; epidemiami, pandemiami, zarazeniem,
chorobg lub kwarantanng; przepisami prawa lub jakimkolwiek dziataniem rzadu; lub jakgkolwiek
inng przyczyng pozostajgcg poza uzasadniong kontrolg Pall (zwanymi dalej osobno
,Zdarzeniem”). Pall jest zwolniona z wywigzania sie z zobowigzan w trakcie trwania takiego
zdarzenia lub zdarzen oraz przez uzasadniony okres po ich ustaniu, a wywigzywanie sie
z zobowigzan zostanie uznane za zawieszone albo opdznione albo zobowigzania zostang uznane
za zmienione, w zaleznosci od okolicznosci.

14.2 W przypadku, gdy Zdarzenie uniemozliwi realizacie Zamowienia przez Sprzedajgcego,
Sprzedajacy, w ciggu trzech dni kalendarzowych od rozpoczecia Zdarzenia, przekaze Pall
pisemne zawiadomienie o przyczynie izakresie takiego Zdarzenia, a Sprzedajgcy zostanie
zwolniony z realizacji Zamowienia albo realizacja ta zostanie uznana za zawieszong na czas
trwania Zdarzenia.

14.3 Strona, ktéra nie mogta wykona¢ swoich zobowigzan w wyniku Zdarzenia, ztagodzi skutki
Zdarzenia dla wszystkich zobowigzan wynikajgcych z Zamoéwienia i wznowi jego realizacje
niezwtocznie po ustaniu Zdarzenia.

15 Poufnosé

15.1 Jesdli Pall ujawni lub udostepni Sprzedajgcemu jakiekolwiek wyniki badan, prac rozwojowych,
technicznych, produkcyjnych, ekonomicznych lub inne informacje lub wiedze specjalistyczng
o charakterze poufnym, odnoszgce sie do Pall, klientéw Pall lub innych dostawcéw, niezaleznie
od tego, czy zostaty utrwalone w formie pisemnej (,Tajemnica Przedsiebiorstwa Pall”),
Sprzedajgcy nigdy nie bedzie wykorzystywac zadnych takich informacji ani nie ujawni zadnych
takich informacji zadnej innej osobie ani spétce bez uprzedniej pisemnej zgody upowaznionego
przedstawiciela Pall, ana Zzagdanie Pall Sprzedajacy zawrze z Pall standardowg Umowe
0 zachowaniu poufnosci. Sprzedajgcy nie ujawni zadnemu podmiotowi zewnetrznemu zadnych
Informacji poufnych Pall, z wyjgtkiem zakresu, w jakim sg one lub stang sie publicznie dostepne
bez winy Sprzedajgcego, zgodnie z Obowigzujgcymi przepisami prawa (pod warunkiem, ze
Sprzedajacy niezwtocznie powiadomi Pall o takim wymogu prawnym i bedzie wspoétpracowac
z Pall wramach dziatan majgcych na celu uzyskanie nakazu ochronnego) lub ujawnienie ich
bedzie konieczne w celu realizacji Zaméwienia, o ile podmiot zewnetrzny bedzie podlegaé
obowigzkowi zachowania poufnosci nie mniej rygorystycznemu niz obowigzek okreslony
w niniejszym Regulaminie. Sprzedajgcy nie bedzie wykorzystywat Zzadnych informacji
stanowigcych tajemnice Przedsiebiorstwa Pall, z wyjatkiem zakresu, w jakim bedzie to konieczne
w celu realizacji Zamowienia.

15.2 Tajemnica Przedsigbiorstwa Pall przez caty czas pozostanie wtasnoscig Pall i zostanie zwrécona
Pall na jego zadanie. O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, Sprzedajgcy nie jest uprawniony do
wykorzystywania takich informacji w celu opracowania jakichkolwiek praw wifasnosci
intelektualnej lub wnioskowania o nie, niezaleznie od tego, czy sg to prawa do patentow,
projektow, tajemnic handlowych, praw autorskich, baz danych, wiedzy specjalistycznej lub innych,
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zarejestrowanych lub niezarejestrowanych, w tym wnioskéw lub form ochrony réwnowaznych lub
podobnych do jakichkolwiek takich praw obowigzujgcych w dowolnym miejscu na $wiecie.

16 Wiasnos¢ intelektualna

16.1 Wszelkie projekty, specyfikacje, rysunki, materiaty lub informacje dostarczone przez Pall
Sprzedajgcemu lub opracowane przez Sprzedajgcego dla Pall w zwigzku z Zamdwieniem, wraz
z prawami autorskimi, prawami do projektow lub wszelkimi innymi prawami wasnosci
intelektualnej do nich, stanowig wytgczng wtasno$¢ Pall. Sprzedajgcy nie ujawni zadnemu
podmiotowi zewnetrznemu zadnego takiego projektu, specyfikacji, rysunku, materiatéw ani
informaciji, z wyjatkiem zakresu wymaganego na mocy Obowigzujgcych przepiséw prawa, pod
warunkiem, ze Sprzedajgcy niezwilocznie powiadomi Pall o takim wymogu prawnym i bedzie
wspotpracowat z Pall wramach dziatan majgcych na celu uzyskanie nakazu ochronnego.
Sprzedajgcy nie bedzie korzystat z takich projektéw, specyfikacji, rysunkéw, materiatéw lub
informaciji, z wyjatkiem zakresu, w jakim jest to konieczne w celu realizacji Zamowienia.

16.2 Sprzedajgcy zgadza sie, ze jezeli Pall zleci mu przygotowanie projektu, specyfikacji, rysunku,
produktu pracy lub jakiegokolwiek innego elementu bedgcego przedmiotem Zamowienia, zlecona
praca bedzie stanowic ,Prace zlecone” i ze Pall, jako podmiot, dla ktérego prace sag realizowane,
bedzie wtascicielem wszelkich praw, tytutdw witasnosci i udziatdbw w pracach oraz wszelkich
innych praw wiasnosci intelektualnej, ktére mogg z nich wynikngé. Sprzedajgcy ponadto zgadza
sie, ze w zakresie, w jakim prace nie stanowig ,Prac zleconych”, Sprzedajacy przeniesie na Pall
wiasnos¢ wszelkich praw, tytutéw i udziatéw w pracach, w tym witasnos¢ catosci praw autorskich
lub wszelkich innych praw wtasnosci intelektualnej do prac. Sprzedajgcy zobowigzuje sie
sporzadzi¢ wszystkie dokumenty niezbedne dla Pall w celu uzyskania prawa wtasnosci do catosci
praw autorskich lub innych praw wtasnosci intelektualnej do prac.

16.3 Sprzedajgcy oswiadcza igwarantuje, ze prace Sprzedajgcego bedg oryginalne inie bedg
naruszaé praw zadnego podmiotu zewnetrznego oraz nie bedg przedmiotem cesji ani licencji ani
w zaden inny sposdb obcigzone.

16.4 W zakresie, w jakim jakakolwiek wtasno$c¢ intelektualna Sprzedawcy bedzie wtgczona w prace
dostarczone lub wykonane przez Sprzedajacego lub zawarta w nich, Sprzedawca niniejszym
udziela Pall niewylgcznego prawa do korzystania z takiej wlasnosci intelektualnej w zwigzku
Z takimi pracami.

17 Zgodnos¢ z przepisami prawa

17.1 Sprzedajgcy bedzie przestrzegac i zadba o to, by kazdy z jego podwykonawcoéw przestrzegat
wszystkich Obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym w szczegoélnosci przepiséw dotyczacych: (a)
zakazu dyskryminacji; (b) bezpieczenstwa i higieny pracy, wtym norm opracowanych przez
organizacje normalizacyjne; (c) przeciwdziatania korupciji i tapownictwu, w tym w szczegdlnosci
brytyjskiej ustawy o tapownictwie (Bribery Act), amerykanskiej ustawy o zagranicznych
praktykach korupcyjnych (Foreign Corrupt Practices Act) oraz wszelkich miejscowych przepisow
prawa bgdz regulacji; oraz (d) zaméwien publicznych.

17.2 Sprzedajacy nie oferowat i nie bedzie (bezposrednio ani posrednio) oferowat zapfaty ani nie
bedzie zezwalat na takg oferte albo zaptate w formie pienieznej czy w formie korzy$ci majatkowe;j
w celu niewtasciwego albo nieuczciwego wptyniecia na jakiegokolwiek urzednika pahstwowego
albo jakgkolwiek inng osobe bgdz osobe trzecig celem uzyskania niewlasciwej przewagi
biznesowej, oraz nie przyjat i nie przyjmie w przyszitosci takiej zaptaty.

17.3 Sprzedajgcy podejmie takie aktywne dziatania, jakie mogg by¢é wymagane w celu zachowania
zgodnosci z Obowigzujgcymi przepisami prawa. Na zgdanie spotki Pall Sprzedajgcy zobowigzuje
sie przedtozy¢, na formularzu w uzasadnionym zakresie wskazanym przez Pall, oSwiadczenie ze
przestrzega on Obowigzujgcych przepisow prawa, wtym przepisow dotyczacych kontroli
eksportu, sankcji gospodarczych, czy przepiséw prawa dotyczacych sankcji obowigzujgcych
w dowolnej jurysdykciji.

18 Ochrona danych
18.1 W niniejszych Warunkach ,,Przepisy prawa dotyczace ochrony danych” oznaczajg wszystkie
obowigzujgce przepisy prawa dotyczgce ochrony danych, przetwarzania Danych osobowych,
prywatnosci lub komunikacji elektronicznej obowigzujgce kazdorazowo w Polsce, a odniesienia
do ,Administratora”, ,Danych osobowych”, »Podmiotu  przetwarzajgcego”
i ,przetwarzania” majg znaczenie okreslone w takich Obowigzujgcych przepisach prawa i bedg
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interpretowane zgodnie z nimi (a sformutowanie ,przetwarza¢” bedzie odpowiednio
interpretowane).

18.2 Strony uzgadniajg, ze kazda z nich bedzie dziata¢ jako jedyny, niezalezny Administrator
w odniesieniu do przetwarzania jakichkolwiek Danych osobowych wynikajgcych z niniejszych
Warunkéw albo w zwigzku z nimi (,Dane Administratora”) ibedzie przestrzega¢ swoich
odnosnych obowigzkoéw wynikajgcych z Przepiséw prawa dotyczacych ochrony danych.

18.3 Sprzedajagcy nie bedzie przekazywat zadnych Danych Administratora z UE do zadnej innej
jurysdykciji bez uprzedniej pisemnej zgody spdtki Pall i, w stosownych przypadkach, bedzie
dysponowat umowg przekazania albo innym mechanizmem zapewniajgcym wiasciwy poziom
ochrony podczas kazdego przypadku przekazania, jesli jest to konieczne do spetnienia wymogow,
ktére majg zastosowanie do transgranicznego przekazywania danych zgodnie z Przepisami
prawa dotyczgcymi ochrony danych.

18.4 Sprzedajgcy nie bedzie przetwarzat Danych Administratora jako Podmiot przetwarzajgcy
dziatajgcy w imieniu lub na rzecz spoitki Pall bez jej uprzedniej pisemnej zgody. Wszelkie takie
instrukcje bedg uzaleznione od podjecia przez Sprzedajgcego wszelkich krokow niezbednych do
zachowania zgodnosci z Przepisami dotyczacymi ochrony danych w odniesieniu do takiego
przetwarzania, w tym w szczegdlnosci do zawarcia z Pall umowy o przetwarzaniu danych, ktore
jest zgodne z Przepisami prawa dotyczacymi ochrony danych.

19 Zobowiazania dotyczace bezpieczenstwa / BHPiOS oraz zréwnowazony rozwoj

19.1 Sprzedajgcy bedzie przestrzegac¢ wszystkich Obowigzujgcych przepiséw prawa majacych wptyw
na realizacje Zamowienia, dobrej praktyki inzynierskiej, oraz wymagah Pall w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy obowigzujgcych w jurysdykcji, w ktdrej wykonywane sg prace,
oraz wymagan Pall okreslonych w Zamowieniu.

19.2 Jesli Towary zawierajg materiaty niebezpieczne albo substancje toksyczne, Sprzedajgcy bedzie
je bada¢, rejestrowac, certyfikowaé, transportowac, pakowaé, etykietowaé, znakowad,
przekazywa¢ wymagane powiadomienie o nich i w kazdym wypadku postepowaé z nimi zgodnie
ze wszystkimi Obowigzujgcymi przepisami prawa.

20 Zgodnosc¢ produktu z przepisami dotyczgacymi ochrony srodowiska

20.1 Spotka Pall zobowigzuje sie do kontrolowania albo ograniczania stosowania réznych substanc;ji
w wyrobach i materiatach uzywanych do wytwarzania produktéw, ktére Pall dostarcza swoim
klientom kohcowym, albo majgcymi kontakt z takimi wyrobami i materiatami, i opublikowat liste
substancji niebezpiecznych w dokumencie nr E962 (dostepnym pod nastepujgcym adresem URL:
https://www.pall.com/content/dam/pall/pall-corp/literature-library/non-gated/E962.pdf)
(,Dokument nr E962”).

20.2 Sprzedajagcy zobowigzuje sie: (a) przeczyta¢ wymagania Dokumentu nr E962 i zapoznac¢ sie
Z nimi, monitorowac je pod katem wszelkich zmian oraz niezwtocznie poinformowaé Pall, jesli
jakiekolwiek takie zmiany majg wplyw na Towary; oraz (b) przestrzega¢ wymagarn Dokumentu
nr E962.

20.3 W przypadku jakichkolwiek Towaréw zawierajgcych sprzet elektryczny albo elektroniczny lub
podzespoty elektroniczne Sprzedajgcy zapewni, ze stezenie odpowiednich substancji nie
przekroczy wartosci granicznych podanych w dyrektywie UE nr2011/65/UE (,RoHS2”)
(z przyjetymi oraz wprowadzonymi w zycie zmianami).

21 Zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi handlu
21.1 Sprzedajgcy w szczegolnosci oswiadcza i gwarantuje Pall, ze jest Swiadomy, ze produkty i dane
techniczne dostarczone przez Sprzedajgcego mogg podlega¢ przepisom dotyczgcym kontroli
eksportu i sankcji w wielu jurysdykcjach, wtym w szczegdlnosci przepisom prawa/srodkom
stosowanym przez ONZ, Stany Zjednoczone (np. Przepisom administracyjnym dotyczacym
eksportu zarzgdzanym przez Biuro Przemystu i Bezpieczenstwa Departamentu Handlu Stanéw
Zjednoczonych, Przepisom dotyczacym miedzynarodowego handlu bronig oraz przepisom
i sankcjom zarzadzanym przez Biuro Kontroli Aktywéw Zagranicznych Departamentu Skarbu
Stanéw Zjednoczonych), panstwa czionkowskie Unii Europejskiej, Wielkg Brytanig, Chiny
i Singapur (zwanymi dalej fgcznie ,Przepisami prawa dotyczgcymi kontroli eksportu”)
i zobowigzuje sie przestrzegaé wszystkich takich obowigzujgcych ograniczeh w zakresie
eksportu, ponownego eksportu iprzekazywania wewnatrz kraju, wtym uzyskaé wszelkie
wymagane licencje, zezwolenia lub zatwierdzenia w Stanach Zjednoczonych albo innych krajach
przed dostawg do Pall. Sprzedajagcy oswiadcza i gwarantuje, Zze bedzie przestrzegat wszystkich
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takich miejscowych, krajowych iinnych przepisow prawa i regulacji wszystkich jurysdykcji na
catym Swiecie dotyczgcych kontroli eksportu, sankcji ipodobnych kwestii, ktére majg
zastosowanie do dziatalnos$ci gospodarczej Sprzedajgcego w zwigzku z niniejszymi Warunkami
albo jakimkolwiek Zaméwieniem i nie podejmie zadnych dziatan, ktére spowodujg naruszenie
takich przepiséw przez Pall.

21.2 Sprzedajacy przekaze wszelkie informacje wymagane w celu zachowania zgodnosci z wszelkimi
obowigzujgcymi przepisami prawa iregulacjami dotyczgcymi importu ieksportu, wtym
w szczegolnosci prawidtowe kategorie klasyfikacji importu (takie jak Zharmonizowany system
optat celnych), prawidtowe kategorie klasyfikacji eksportu (takie jak Numer klasyfikacyjny kontroli
eksportu albo Kategoria wykazu uzbrojenia Standéw Zjednoczonych badz jakakolwiek inna
klasyfikacja wtasciwej jurysdykciji) oraz prawidiowe Kraje pochodzenia (zgodnie z Regutami
pochodzenia Swiatowej Organizacji Handlu (World Trade Organization, WTO)), wszystkich
Towardw dostarczanych w ramach Zamowienia. W ciggu pieciu dni roboczych od przyjecia przez
Sprzedajgcego Zamowienia Sprzedajacy musi podac spétce Pall w formularzu i formacie przez
niego wymaganym prawidtowg kategorie klasyfikacji importu, kategorie klasyfikacji eksportu i Kraj
pochodzenia w odniesieniu do wszelkich Towarow, ktére Sprzedajgcy dostarczy Pall. Ponadto
odnosne informacje musza rowniez pojawic sie na fakturze i w liscie przewozowym.

21.3 W stosownych przypadkach Sprzedajacy zobowigzuje sie przestrzegaé wymogow
amerykanskiego Zgtoszenia do stuzby celnej (,Zgtoszenie ISF”) iumiesci¢ na fakturze
nastepujace ,elementy danych dotyczgcych Zgtoszenia ISF”: (i) nazwe i adres producenta,; (ii)
nazwe i adres Sprzedajgcego; (iii) nazwe i adres kupujacego; (iv) nazwe i adres odbiorcy; (v)
numer HTSUS; oraz (vi) kraj pochodzenia.

21.4 W przypadku przesytek morskich Sprzedajacy dostarczy Pall fakture, w tym dane dotyczace
Zgtoszenia ISF, co najmniej 72 godziny przed zatadunkiem Towaréw na statek w porcie
zagranicznym. Niedostarczenie takiej faktury w terminie moze spowodowacC odrzucenie
powigzanych Towardw. Sprzedajgcy musi niezwtocznie powiadomi¢ Pall o wszelkich zmianach
w klasyfikacji importowej albo eksportowej albo kraju pochodzenia Towarow.

22 Oprzyrzadowanie; Materiaty / Bezptatne materialy

22.1 Z wyijatkiem ize szczegdlnym wytgczeniem catego oprzyrzgdowania, wszystkich przyrzgdow
i materiatdw bedacych wiasnoscig jakiegokolwiek rzadu (,Wlasnos¢ rzadowa”), wszystkie
specjalne matryce, przyrzady, formy, wzory, przyrzady do obrébki, wyposazenie i wszelkie inne
mienie, ktdre spdtka Pall przekazuje Sprzedajgcemu albo za ktére w szczegdlnosci ptaci celem
wykorzystania ich przez Sprzedajgcego podczas realizacji Zamdwienia (zwane dalej tgcznie
»Sprzetem spotki Pall”), beda: (a) wtasnoscig spotki Pall | bedg kazdorazowo pozostawac jej
wiasnoscig; (b) podlega¢ zdemontowaniu w dowolnym momencie na polecenie spofki Pall; (c)
uzywane wytgcznie w odniesieniu do produkcji Towaréw na mocy niniejszego dokumentu na
rzecz spotki Pall; (d) deponowane na ryzyko Sprzedajgcego i oddzielone od innych skfadnikéw
mienia przechowywanych w zaktadzie Sprzedajacego; (e) utrzymywane przez Sprzedajgcego na
jego koszt w dobrym stanie technicznym i uzytkowym; (f) oznaczone jako ,Wtasnos$é spétki Pall”;
oraz (g) ubezpieczone przez Sprzedajgcego na jego koszt w czasie, gdy pozostajg pod jego
opieka albo kontrolg na kwote réwng kosztowi odtworzenia, przy czym spétka Pall jest wymieniona
jako uposazona.

22.2 W przypadku przekazania przez Pall bezptatnych materiatdw w celu wigczenia ich do prac,
Sprzedajagcy wykorzysta takie materiaty w sposob ekonomiczny, a wszelkie nadwyzki zostang
rozliczone ze spotkg Pall i zutylizowane albo zwrdcone spétce Pall zgodnie z jej instrukcjami.
Materiaty zuzyte, utracone albo uszkodzone w wyniku ztego wykonania albo niezachowania przez
Sprzedajgcego takich materiatdbw w nalezytym porzadku albo stanie zostang przywrécone do
stanu pierwotnego na koszt Sprzedajgcego, przy czym wymienione materiaty bedg réwnorzednej
jakosci i o takiej samej specyfikacji i bedg podlegaty zatwierdzeniu przez spotke Pall.

23 Postanowienia dodatkowe
23.1 Podwykonawstwo: Zamodwienie jest skladane zzastrzezeniem wykonania prac przez
Sprzedajgcego. Sprzedajagcy nie moze podzlecac realizacji Zamowienia ani zadnej jego czesci
bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody spotki Pall, ktora to zgoda nie zwalnia Sprzedajgcego
z zobowigzan wynikajgcych z niniejszego dokumentu ani z ZamoOwienia. Wszelkie préby
dokonania cesji, przeniesienia albo podwykonawstwa bez takiej pisemnej zgody bedg uwazane
za niewazne i nieskuteczne.

© Pall Corporation 2020 — Wersja z listopada 2023 r. 11



23.2 Cesja: ZamoOwienia nie moze scedowaé ani w inny sposéb przenie$¢ bez uzyskania pisemnej
zgody spotki Pall. W uzupetieniu do innych praw spotki Pall wynikajgcych z niniejszego
dokumentu w zwigzku z odstgpieniem od Zamdéwienia przez Pall z podaniem przyczyny, jesli Pall
wyrazi zgode na takg cesje albo przeniesienie, Sprzedajgcy zapewni spoétce Pall, bez ponoszenia
przez nig zadnych kosztow, wystarczajgce ustugi techniczne i przejsciowe, aby zagwarantowac
niezaktocone przejscie produkcji ze Sprzedajgcego na innego dostawce wybranego przez Pall
w celu pokrycia statego zapotrzebowania spotki Pall na towary albo ustugi. Sprzedajgcy
zobowigzuje sie w petni wspotpracowac z takimi innymi dostawcami. Sprzedajacy nie podejmie
zadnych dziatan, ktére moglyby zaktécic wykonywanie prac przez jakiegokolwiek innego
dostawce. Strony bedg negocjowac¢ w dobrej wierze i zawrg pisemne porozumienie dotyczace
naleznosci dla spétki Pall ze strony Sprzedajgcego w zakresie takich ustug przejsciowych przed
rozpoczeciem jakichkolwiek ustug przejsciowych.

23.3 Brak zrzeczenia sie postanowien: Niedomaganie sie przez spétke Pall Scistej realizacji
Zamowienia albo Scistego przestrzegania ktéregokolwiek z postanowien niniejszych Warunkéw
albo jakiegokolwiek innego dokumentu dotyczacego Zamodwienia przez Sprzedajgcego
w dowolnym momencie nie bedzie interpretowane jako zrzeczenie sie przez Pall realizacji czy
przestrzegania w przysztosci.

23.4 Potrgcenia: Wszystkie koszty, odszkodowania albo wydatki, za ktére odpowiada Sprzedajgcy
wobec spétki Pall, mogg zostaé potrgcone z wszelkich kwot naleznych Sprzedajgcemu albo mogg
zostaé odzyskane od Sprzedajgcego na mocy prawa badz w inny sposob.

23.5 Catos¢ umowy: Wszelkie wstepnie wypetnione albo szablonowe warunki we wszelkich
dokumentach wydanych przez Sprzedajacego, w tym w szczegodlnosci wszelkie potwierdzenia
wydane spétce Pall zostajg niniejszym usuniete i uznane za niewazne. Zaméwienie, niniejsze
Warunki, Specyfikacje oraz kazda umowa, pod ktérg podpisuje sie Sprzedajacy i spotka Pall
w zwigzku z Zamoéwieniem (wtym kazda Umowa o nieujawnianiu informacji i zachowaniu
poufnosci) stanowig catos¢ umowy. Nie mogg by¢ one zmieniane ani rozwigzywane ustnie,
a zadna zgdana zmiana, odstgpienie czy zrzeczenie sie nie bedg wigzgce dla spofki Pall, chyba
ze zostang sporzadzone na pismie i podpisane przez nalezycie upowaznionego przedstawiciela
Pall.

23.6 Rozdzielnos¢ postanowien: W przypadku wystgpienia jakiegokolwiek btedu, pominiecia, braku,
niejednoznaczno$ci albo sprzeczno$ci w réoznych czesciach dokumentacji zaméwienia albo
miedzy takg dokumentacjg a jakimkolwiek obowigzujacym kodeksem, przepisem prawa czy
wymogiem ustawowymi, Sprzedajacy nie bedzie przystepowat do wypetniania ani kontynuowat
wypetniania zobowigzan Sprzedajgcego, na ktére wptyw ma niejednoznacznos¢, dopoki
Sprzedajacy nie otrzyma pisemnego wyjasnienia od spoétki Pall. Wszelkie dodatkowe koszty
poniesione przez ktérgkolwiek ze stron w wyniku niedopetnienia przez Sprzedajgcego obowigzku
powiadomienia o tym fakcie spétke Pall obcigzajg wytgcznie Sprzedajacego.

23.7 Obowigzywanie postanowien: Wszystkie postanowienia niniejszego Regulaminu i Zamowienia
okreslajgce oswiadczenia, punkty 5, 10, 15, 16 i 23 oraz wszystkie zobowigzania, ktére powstaty
przed odstgpieniem od Zamowienia pozostajg w mocy po odstgpieniu od Zaméwienia albo jego
wygasnieciu.

23.8 Podmioty zewnetrzne: Wszystkie postanowienia niniejszych Warunkéw i Zamdwienia majg stuzy¢
wytgcznie spéice Pall lub Sprzedajgcemu oraz ich odpowiednim dozwolonym nastepcom
prawnym i cesjonariuszom. Zadna inna osoba ani strona nie bedzie posiadaé praw ani intereséw
wynikajgcych z niniejszego dokumentu, bezposrednio ani posrednio, poprzez odniesienie albo
w inny sposob.

23.9 Jezyk: Bez uszczerbku dla jakichkolwiek odmiennych postanowien zawartych w punkcie 2.4, cata
dokumentacja przekazana przez Sprzedajgcego (chyba ze wyraznie uzgodniono inaczej albo jest
to wymagane na mocy Obowigzujgcych przepiséw prawa) w zwigzku z Zamoéwieniem bedzie
sporzgdzona w jezyku angielskim.

23.10 Prawo witasciwe: Strony niniejszym bezwarunkowo i nieodwotalnie przyjmuja (i zrzekajg sie prawa
do sprzeciwu na mocy zasady forum non conveniens albo na innej podstawie) wtasciwosé prawa
polskiego, s sad wtasciwy dla Pall Poland sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, bedzie wytgcznie
wiasciwy do rozstrzygania irozwigzywania wszelkich spraw sadowych, powddztw czy
postepowan dotyczgcych niniejszych Warunkéw bgdz Zamoéwienia. Orzeczenia, deyczje, nakazy
i postanowienia tych sgdéw dotyczace wszelkich takich roszczen albo sporéw majg charakter
ostateczny oraz moga by¢ uznawane i egzekwowane przez wszystkie sady wszystkich , krajow
badz innych jurysdykcji. Doreczenie pisma procesowego za posrednictwem poczty w zwigzku
z jakimkolwiek sporem wynikajgcym z niniejszego dokumentu bgdZz Zamdwienia uznaje sie za
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wystarczajgce do osiggniecia wszystkich celéw, a Sprzedajgcy niniejszym zrzeka sie wszelkich
roszczen zwigzanych z takg formg doreczenia, opierajgcych sie na twierdzeniu polegajgcym na
niewystarczajgcym doreczeniu pisma procesowego, albo podobnych roszczen.

23.11 Duzy przedsiebiorca: Spotka Pall oswiadcza, ze posiada status duzego przedsiebiorcy
w rozumieniu art. 4c ust. 1 ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym
opodznieniom w transakcjach handlowych.
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